SMLOUVA
MEZ1

CESKOU REPUBLIKOU
A

SYRSKOU ARABSKOU REPUBLIKOU

O SOCIALNIM ZABEZPECENI



Cesk4 republika
a
Syrské arabska republika

vedeny pfanim upravit své vzijemné vztahy na poli socidlntho zabezpeceni,
se dohodly takto:

CAST I
Vieobecna ustanoveni
Clanek 1
Definice

(1) Pro ucely této smlouvy vyraz:

1. "pravni predpisy"
znamena zédkony a jiné obecné zdvazné pravni pfedpisy, tykajici se odvétvi socidlniho
zabezpeceni uvedenych v €lanku 2;

2. "prislusny urad"
znamend — ve vztahu k Ceské republice: Ministerstvo prace a sociélnich véci
— ve vztahu k Syrské arabské republice: Ministerstvo socialnich vé&ci a prace;

3. "instituce”
znamena organ, kterému pfisludi provadéni pravnich pfedpist uvedenych v &lanku 2;

4. "kompetentni instituce"”
znamenad instituci, k jejiZ tizi jsou poskytovany davky nebo plnéni;

5. "oprdvnénd osoba" nebo jen "osoba"”
znamena jakoukoli fyzickou osobu bez ohledu na statni ob&anstvi;

6. "vydélecné &innd osoba"
znamena osobu zaméstnanou, samostatng vydéleéng &innou nebo osobu, ktera je za takovou
povaZovana podle pravnich piedpist smluvniho statu;

7. "doby pojisténi”
znamend jak doby zaméstnani a doby, po které se pfispivalo na socidlni pojisténi, tak i doby
za takové povaZované,

8. "davky"
znamené vSechny penézité davky nebo dichody véetné viech jejich soudasti a viechna
zvySeni, pfidavky. vyrovnavaci &astky a pFiplatky, jakoZ i jednorazové platby a tihrady;

(2) Ostatni vyrazy v této smlouvé maji vyznam, ktery jim v kazdém smluvnim staté
nélezi podle jeho pravnich piedpist.



Clanek 2
Vécny rozsah

(1) Tato smlouva se vztahuje na pravni predpisy upravujici:

1. a) davky v invaliditg,
b) davky ve stafi,
c) davky pozistalych,
d) davky pfi pracovnich trazech a nemocech z povolani,

2. povinnost pro viechny zaméstnané a samostatné vydéleéné ¢inné osoby platit
piispévky na socidlni pojisténi véetné& pfispévki na zdravotni pojisténi podle
pfisludnych pravnich pfedpist ve smyslu &asti 1.

(2) Pravnimi pfedpisy ve smyslu odstavce 1 jsou zejména:
- v Ceské republice pravni predpisy o:

1. a) dichodovém pojisténi,
b) pracovnich vztazich, pokud jde o upravu odpovédnosti za $kodu pfi
pracovnich drazech a nemocech z povoléni,

2. povinnosti odvodu pfispévk;
- v Syrske arabské republice pravni ptedpisy o:

a) pojisténi ve stafi, invalidité a v ptipad® umrti,
b) pojidténi proti pracovnim tiraziim a nemocem z povolani.

(3) Tato smlouva se vztahuje také na pravni pfedpisy ménici nebo nahrazujici ty
uvedené v predchozim odstavci. Nevztahuje se viak na pravni piedpisy zavadéjici nové
odvétvi socidlniho zabezpeceni, nebude-li mezi pfisludnymi Ufady dohodnuto jinak, ani na
soustavy platné pro obéti valek a jejich nasledk.

Clinek 3
Osobni rozsah

Tato smlouva se vztahuje na:
a) osoby, které podléhaji nebo podiéhaly pravnim piedpisim jednoho nebo obou smiuvnich
stata,
b) osoby, které odvozuji sva prava od osob vy$e uvedenych pod pismenem a).

Clének 4
Rovnost nakladani

Nestanovi-li tato smlouva dale jinak, budou osoby, na n&Z se smlouva vztahuje,
postaveny pfi pouZivani pravnich predpisti kaZdého smluvniho statu naroven jeho vlastnim
ob¢aniim.



Clének 5
Export davek

Nestanovi-li tato smlouva jinak, nesmi byt nérok na divky zamitnut a tyto davky
kraceny, ménény, zastaveny nebo odiaty pouze z diivodu, Ze opravnéna osoba ma pobyt nebo
vykonavé vydéle&nou innost na tizemi druhého smluvniho statu.

CASTII
Uréeni prislusnych pravnich pfedpisi
lanek 6
Vseobecné pravidlo

Nestanovi-li ¢lanky 7 a 8 této smlouvy jinak, na osoby vydéletné Cinné na uzemi
jednoho ze smluvnich statd se vztahuji pravni pfedpisy toho smluvniho statu, na jehoz uzemi
vydé&le¢nou ¢innost vykonévaji.

Clinek 7
Zvlistni pravidla

(1) Zam&stnanec, ktery je svym zaméstnavatelem se sidlem na Gizemi smluvniho statu
dodasné vyslén na Gizemi druhého smluvniho statu, aby tam pro n€ho vykonaval praci, nadale
podléh4 pravnim predpistim prvniho smluvniho statu za pfedpokladu, Ze ofekavané trvani této
prace nepfekracuje 60 kalendafnich mé&sici.

(2) Osoba obvykle samostatné vydéle¢né &innd na uzemi jednoho smluvniho stétu,
kterd do€asné vykonavd svou samostatnou vydéleZnou ¢&innost ve druhém smiuvnim staté,
naddle podléhd pravnim pfedpisim prvniho smluvniho statu za pfedpokladu, Ze oCekavané
trvani této Cinnosti nepfekratuje 24 kalendafnich mésici.

(3) Je-li zaméstnanec dopravni spole¢nosti zajist'ujici mezindrodni dopravu na tizemi
obou smluvnich stitl vyslan svym zaméstnavatelem se sidlem na dzemi jednoho smluvniho
statu z jeho Gzemi na tizemi druhého smluvniho statu, vztahuji se na n&j i nadéle pravni
piedpisy prvniho smluvniho stétu tak, jako by byl jesté zaméstnan na jeho uzemi.

(4) Za zaméstnance vyslaného na uzemi druhého smluvniho statu ve smyslu odstavce
1 a 3 se nepovaZuje zaméstnanec, ktery md na Gzemi druhého smluvniho statu bydlisté; to
neplati, ma-li zamé&stnanec uvedeno v pracovni smlouvé misto vykonu prace na uzemi
prvniho smluvniho stétu.

(5) Statni ufednici a osoby za takové povazované vyslani jednim smluvnim stdtem na
uzemi druhého smluvniho statu podiéhaji pravnim pfedpisim vysilajiciho smluvniho stétu.

(6) Posadka namotni lodi, jakoZ i jiné osoby zaméstnané na nadmoftni lodi nikoliv jen
prechodné, podléhaji pravnim pfedpisim smluvniho statu, pod jehoZ viajkou lod’ pluje.



Clinek 8
Personil diplomatickych misi a konzuldrnich Gfadi

Diplomaté, ¢lenové diplomatického sboru a konzularniho zastoupeni, jakoZ i osoby
zam&stnané v jejich sluZbach, podléhaji pravnim pfedpisim podle Videiiské umluvy
o diplomatickych stycich z 18. dubna 1961 a podle Videiiské umluvy o konzularnich stycich
z 24. dubna 1963.

Clének 9

Vyjimky

Na spoletnou Z4adost zaméstnance a jeho zaméstnavatele nebo osoby samostatné
vydéle&né ¢inné mohou prislugné ufady obou smluvnich stath nebo organy jimi urlené po
dohodg stanovit vyjimky z &lanka 6 aZ 8 za ptedpokladu, Ze dand osoba podléhd pravnim
pfedpistim a povinnosti odvadét pfisp&vky v nékterém ze smluvnich statd.

CASTINI
Zvlastni ustanoveni
Kapitola 1
Pracovni iirazy a nemoci z povoléni
Clinek 10
Prizndni ndroku na davky

(1) Davky v ptipad® pracovniho Urazu a nemoci z povolani poskytuje instituce toho
smluvniho statu, jehoZ pravnim pfedpisim podléhala osoba v dobé pracovniho tirazu nebo
v dob&, kdy naposledy vykondvala ¢innost majici za nasledek vznik nemoci z povolani.
Instituce druhého smluvniho stitu poskytuje jen takové dévky, jez by byla povinna
poskytovat podle pravnich pfedpisi tohoto smluvniho statu a této smlouvy v pfipadé urazi
a nemoci z obecnych pficin.

(2) Stanovi-li pravni ptedpisy jednoho smluvniho statu, Ze se davky poskytuji, jen
pokud dand nemoc z povolani byla poprvé diagnostikovadna na jeho tizemi, povaZuje sec tato
podminka za spinénou, pokud byla nemoc poprvé diagnostikovana na uzemi druhého
smluvniho stétu.

(3) Stanovi-li pravni piedpisy jednoho smluvniho statu, Ze se davky poskytuji, jen
kdyz ¢&innost, kterd nemoc muZe zplsobit, byla vykondvdna po urditou minimalni dobu,
piihliZi se k dobam vykonavani takové &innosti, béhem kterych pro ni platily pravni pfedpisy
druhého smluvniho stéatu.

Clének 11
Zhor$eni nemoci z povoldni

Pro osobu, kterd pobirala nebo pobira davky pro nemoc z povoldni k tizi kompetentni
instituce jednoho smluvniho statu a uplatiiuje narok na davky z diivodu zhorSeni nemoci



v disledku vykonu zamé&stnani na tzemi druhého smluvniho statu, plati nasledujici
ustanoveni:

a) davky poskytuje nadéle instituce prvniho smluvniho statu podle jeho pravnich
predpist bez pfihlédnuti ke zhor$eni nemoci,

b) instituce druhého smluvniho statu poskytne davku ve vysi rozdilu mezi davkou
nélezejici po zhor3eni nemoci a davkou, kterou by byla povinna poskytovat podle pravnich
pfedpist, které provadi.

, Clének 12
Urazy pii pracovnich cestich

Uraz, ktery vyslany pracovnik utrpi béhem cesty z jednoho smluvniho statu na tzemi
druhého smluvniho statu, bude posuzovan, jako by k nému doslo na izemi prvniho smluvniho
statu.

Kapitola 2
Diichody invalidni, starobni a pozistalych
Oddil 1 - Sg)oleémi ustanoveni
' ldnek 13
Stitdni dob pojisténi

(1) Zavisi-li podle pravnich pfedpisti jednoho smluvniho statu vznik, zachovéni nebo
obnoveni ndroku na dédvku na existenci nebo ziskdni urgitych dob pojisténi, musi pfisluina
instituce tohoto smluvniho stétu, je-li to nezbytné, ptihlédnout i k nepfekryvajicim se dobam
pojisténi ziskanym podle pravnich pfedpisi druhého smluvniho statu.

(2) Pokud se tyka vztaht mezi smluvnimi stity, vezmou se v Gvahu také zévazky
plynouci z mezinarodnich smluv uzavienych ob&éma smluvnimi stity se tfetimi staty, za
pfedpokladu, Ze zahrnuji Gpravu s¢itdni dob pojisténi pro posouzeni naroku na diichod.

Clének 14
Vypodet diichodii

(1) Jsou-li podle pravnich ptedpisti jednoho smluvniho statu splnény podminky naroku
na davku i bez pfihlédnuti k dobam pojist€ni ziskanym podle pravnich pfedpisi druhého
smluvniho statu, stanovi pfislusnd instituce prvniho smluvniho statu davku

a) vylutné na zakladé dob pojisténi ziskanych podle jeho pravnich pfedpist a rovnéz

b) podle pravidel vypoétu stanovenych v odstavci 2 s vyjimkou pfipadu, kdy vysledek
takového vypoctu je stejny nebo niZ3i, neZ vysledna ¢4stka stanovend podle pismene a).

(2) Pokud néarok na davku podle pravnich pfedpist jednoho smluvniho statu muze
vzniknout pouze s pfihlédnutim k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich pfedpist druhého



smluvniho statu, pfipadné i tietiho statu ve smyslu ¢lanku 13 odstavce 2 této Smlouvy, pak
pFisludna instituce prvniho smluvniho statu:

a) stanovi nejprve teoretickou vysi davky, ktera by néleZela v pfipad¢, Ze by viechny
doby pojisténi byly ziskdny podle pravnich pfedpist tohoto prvniho smluvniho statu a

b) poté, na zaklad¢ teoretické vyse urlené podle pismene a), stanovi skuteCnou vysi
davky podle pom&ru délky dob pojisténi ziskanych podle pravnich pfedpisd prvniho
smluvniho stétu k celkové dob& pojisténi.

Jestlize se podle pravnich ptedpist jednoho smluvniho statu vypolet davky podle tohoto
odstavce provadi na zdkladé primémého platu nebo piijmu, pfislu$na instituce vezme pfi
aplikaci ustanoveni tohoto odstavce v tivahu platy nebo pfijmy dosaZené v dobach pojisténi
ziskanych podle pravnich pfedpist, které provadi, s vylougenim plati nebo piijmi a dob
ziskanych podle pravnich predpisi druhého smluvniho statu nebo tfetiho statu ve smyslu
¢lanku 13 odstavee 2 této Smlouvy.

(3) Opravnéna osoba bude mit narok na vy$$i z ddvek vypoétenych podle odstavci 1
a 2 od prisludné instituce kazdého ze smluvnich stat.

Clinek 15
Doby kratdi nez 12 mésici

(1) Nedosahuje-li doba pojisténi ziskana podle pravnich pfedpist jednoho smluvniho
statu dvanacti mésiclh a nevznikne-li na jejim zidklad& narok na ddvku, instituce tohoto
smluvniho statu ddvku nepfiznd. Tuto dobu zapocte pfisludnd instituce druhého smluvniho
statu, jako by se jednalo o dobu pojisténi ziskanou podle jeho préavnich pfedpist.

(2) Nedosahuje-li doba poji§téni ziskana podle pravnich pfedpisti ani jednoho ze
smluvnich statl dvandcti mésict a narok na davku proto nevznikne v Zadném z nich, zapote
viechny tyto doby instituce toho smluvniho statu, podle jehoZ pravnich predpisti by souctem
téchto dob byla potfebna doba poji§téni spln&na. Pokud by takto byla spln&na podminka
niroku na davku v obou smluvnich statech, zapodte viechny doby jen instituce toho
smluvniho statu, podle jehoZ pravnich ptedpist byla ziskana doba delsi.

Clanek 16
Soubéh divek

(1) Ustanoveni pravnich pfedpisti jednoho smluvniho statu o kraceni, pozastaveni &
odnéti davek v ptipadech jejich soub&hu s jinymi davkami & pt{jmem nebo z divodu vykonu
vydéle€né &innosti se uplatiiuji téZ ve vztahu k pkjemcim davek ziskanych podle prévnich
predpisti druhého smluvniho stitu nebo osobam majicim ptijem &i vykonavajicim vydéleénou
¢innost mimo Uzemi prvniho smluvniho statu.

(2) PfisluSné Gfady smluvnich stith mohou ve vztahu k ptijemcim davek omezit
pouZiti ustanoveni prévnich pfedpisi zmin&nych v odstavci 1 nebo zcela vyloudit jejich
uplatnéni. Vylou€eni jejich uplatnéni plati vZdy, pokud by vedlo ke sniZeni naroku ve



srovnani s upravou o soub&hu davek platnou vigi statim, s nimiz neni uzaviena mezinarodni
smlouva 0 socidlnim zabezpeceni.

Oddil 2 - @vléﬁtni ustanoveni
Clének 17
Pouziti pravnich pFedpist Ceské republiky

Podminkou vzniku naroku na invalidni diichod osobam, které pro sviij dlouhodobé
nepfiznivy zdravotni stav vznikly pfed dosazenim osmndcti let véku nebyly G€astny pojisténi
po potfebnou dobu, je trvaly pobyt na uzemi Ceské republiky.

CAST IV
Riizn4a ustanoveni
Clinek 18

Ukoly ptislu¥nych ifadi
(1) Prisludné ufady smluvnich statli upravi postupy a pfijmou opatieni k provadéni této
smlouvy.

(2) Piisludné Grady zejména:

a) sjednaji pro pouzivani této smlouvy spréavni ujednani,
b) informuji se vzajemné o zm&ndach pravnich ptedpist jejich stati,
¢) oznadi styéna mista k uleh&eni styku mezi institucemi obou smluvnich statd.

Clének 19
Pravni a administrativni spoluprice

(1) Instituce, ufady a soudy smluvnich statl si poskytuji navzdjem pomoc pfi
provadéni této smlouvy a budou jednat tak, jako by se jednalo o pouZiti jejich vlastnich
pravnich pfedpist. Tato pomoc je bezplatna.

(2) Instituce si vzajemn& uznavaji doklady vydavané pfislusnymi organy druhého
smluvniho statu; o posouzeni zdravotniho stavu nebo stupng invalidity v¥ak rozhoduje
vylu€né instituce smluvniho statu, kterd je pfislusnd k poskytovani davek. Pfitom miZe
ptihlédnout ke zpravam a Iékafskym posudkiim zaslanym instituci druhého smluvniho statu.

(3) Leékaiska vySetfeni, jejichz provedeni je poZzadovédno pravnimi pfedpisy jednoho
smluvniho stitu a tykaji se osoby zdrZujici se na Gzemi druhého smluvniho statu, budou
provedena na Zadost pfislu$né instituce lékafem, zdravotnickym zafizenim nebo instituci
v mist¢ pobytu takové osoby na tizemi druhého smluvniho stitu, a to bez vzdjemné Ghrady
nakladu.



Clinek 20
Osvobozeni od poplatki

(1) Osvobozeni nebo sniZeni spravnich poplatkd stanovend pravnimi pfedpisy jednoho
smluvniho statu pro listiny a jiné doklady, které se podle t&chto pravnich pfedpisi
predkladaji, plati také pro odpovidajici listiny a jiné doklady, které se pfedkladaji podle
pravnich pfedpisi druhého smluvniho statu pfi provadéni této smlouvy.

(2) Piisluiné tfady nebo instituce obou smluvnich statd upusti u listin a jinych
dokladi pfedkladanych pfi provadéni této smlouvy od jejich ovéfovani diplomatickymi nebo
konzularnimi drady.

Clanek 21
PouZivini jednacich jazvka

(1) Instituce zodpovédné za pojisténi, Gifady a soudy jednoho smluvniho statu nesméji
odmitnout podani nebo jiné pisemnosti z diivodu, Ze jsou sepsany v Ufednim jazyce druhého
smluvniho statu nebo v anglickém jazyce.

(2) Pii provadéni této smlouvy se mohou instituce zodpovédné za pojidténi, ufady
a soudy navzijem a se zu¢astnénymi osobami nebo jejich zastupci stykat pfimo, nebo jednat
prostiednictvim styénych mist v jejich Gfednich jazycich nebo v jazyce anglickém.

Clinek 22
Predkldddni dokumenti

(1) Jakékoli zadosti, prohlaSeni a opravné prostiedky, které maji byt podany podle
pravnich pfedpisti jednoho smluvniho statu v urdité lhaté spravnimu organu, soudu nebo
instituci, plati za podané ve lhiit, jestlize b&hem stejné lhity byly podéany u pfisludného
organu, soudu nebo instituce druhého smluvniho stitu.

(2) Zadost o davku podana podle prévnich predpisi jednoho smluvniho stitu
se povaZzuje za Zadost o odpovidajici davku podle pravnich pfedpisi druhého smluvniho statu,
To v3ak neplati, pokud Zadatel vyslovn& pozaduje, aby pfiznani davky ve stafi podle pravnich
ptedpist jednoho smluvniho statu bylo odloZeno.

Clanek 23
Vyplata ddvek

(1) Platby do druhého smluvniho stitu vyplyvajici z provadéni této smlouvy
se uskutetiiuji v eurech nebo v jiné voln& sménitelné méng, podle zakonh a pravidel obou
smluvnich statd.



(2) Na zadost opravnéné osoby zajisti piislu$né instituce povinnad k poskytovini
pen&zité davky jeji ukladani na Glet u pen&Zniho Gstavu na Gzemi smluvniho statu, kde ma
tato instituce sidlo.

Clanek 24
Zudtevani plateb

Instituce smluvnich statd si ve vzajemné dohod€ provedou vyrovnani pfipadnych
pfeplatki.

_Clének 25
ReSeni spori

(1) VeSkeré spory, které vzniknou pii provadéni této smlouvy, budou fesit pfisluiné
ufady smluvnich stati.

(2) Nebude-li mozno dosahnout dohody podle pfedchoziho odstavce, bude sporny
pfipad reSen jednanim smluvnich stata.

CASTV
Pfechodni a zavérefna ustanoveni
Clanek 26
Piechodni ustanoveni

(1) Tato smlouva nezaklddd Z4dné naroky na vyplatu divek za dobu pied jejim
vstupem v platnost.

(2) Tato smlouva se vztahuje také na pojistné pfipady, které nastaly pied jejim
vstupem v platnost.

(3) Pro stanoveni narokd na davky podle této smlouvy se piihlédne také k dobim
pojisténi, které byly ziskany pied vstupem této smlouvy v platnost.

(4) Tato smlouva nezaklddd ndroky za doby pojidténi, které byly vyporadany

jednorazovou platbou.

Clinek 27
Drivéjsi rozhodnuti a pFepodty

(1) Dfivejsi rozhodnuti vydana v oblastech upravovanych touto smlouvou neodporuji
pouZivani této smlouvy.



(2) Néroky osob, jejichz diochody byly vyméfeny pfed vstupem této smlouvy
v platnost, budou na Zadost znovu vyméfeny.

Clanek 28
Lhity

Pro niroky, které byly uplatnény na zaklad¢ dfivé&jdich pojistnych piipadd podle
¢lanku 26 odstavee 2 a &lanku 27 odstavee 2, poéinaji lhity k jejich uplatnéni, jakoZ
i proml&eci lhity podle pravnich pfedpist smluvnich statd, plynout nejdfive od doby vstupu
této smlouvy v platnost.

Clének 29
Vstup v platnost

(1) Tato smlouva podléha ratifikaci.
(2) Tato smlouva vstoupi v platnost prvnfho dne tfetiho mésice nasledujiciho po dni

vymény ratifika¢nich listin.

Clanek 30
Doba platnosti smlouvy

(1) Tato smlouva se uzavird na dobu neur¢itou. Kazdy ze smluvnich stati viak mize
smlouvu pisemné vypov&dét diplomatickou cestou. Platnost smlouvy skonéi v takovém
pfipad€ prvnim dnem $estého mé&sice po dni dorudeni vypovédi druhému smluvnimu statu.

(2) Bude-li tato smlouva vypovézena, zistdvaji ndroky ziskané podle jejich ustanoveni

zachovany.

Déno v ... Praze ... dne ...23.bfezna2010 . ve dvou pivodnich vyhotovenich,
kazdé v jazyce Seském, arabském a anglickém, p¥i€em2 vechna znéni jsou stejné autenticka.
V pifpad€ rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici znéni v jazyce anglickém.

Za Ceskou republiku Za Syrskou arabskou republiku

Petr Simerka v.r. Diala Al-Haj Aref v.r.
ministr prace a socialnich véci ministryné socialnich véci a prace



